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e Acest produs nu este potrivit pentru utilizare cu caini agresivi. Daca
Fu suntetisigur, consultatjun veterinar sau unantrenor.

e Acest produs nu poate fi testat direct pe oameni, atfel vaincca
lggile locale.

® Asigurali-vagsiguranta in timpul antrenamentului cu lessgfolosind o
les puternica g fiind capabil fizic svadestrictionati céinele.
t t
st £ t a
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® Respectai masuiile de sguranta pentru aevitadeteriorarea pidlii,
cum ar fi roseata sau Ulcerdtiile sub presiune.

° T - . -
Evitati utilizarea prelungita a receptorului pe céinele dvs.
® Opriti sau scoateti receptorul inainte de a va juca cu cainele.

®pastrati produsul departe de sobe sau de temperaturi ridicate.

o Nu deschide cogja produsului pentru a preveni deconectarea bateriei
de litiu sau pericolele de incendiu.



Antrenorul de caini T800PIus integreazg antrenamentele, controlul

automat al scoartgi, alerta anti-pierduta

|sfuna| a de monitorizare

n timp real ntr-un singur dispozitiv. Nu este doar un instrument
pentru o pregatire sigurd ¢ disciplinata, & si gn mijloc vital al
comunicarii Tntre proprietari ssanimale de companie. Tmburétitagte
sigurantasi libertatea animalelor de companie in timp ce consolideazz
comunigareasl legaturg dintée oameni si animales

Caracteristici principale

£

Lal
CSEJ

I I Monitorizarea activitati
| l n timp real consolideaza

Fundja de formare

Alertaanti-pierdere

Control automat al
latratului

legatura dintre animalul
de companiesiproprietar

Utilizeazamodularea FSK

I A~
o~ pentru semnale stabile

lC.>| si gama extinsa
I Reglaf modurile de
l I formare farda emite comenzi

1
L |

Blocare de securitate pentru
stimulare electrica asigurand
sigurania animalelor de companie

Interfatacolorata
si usor de citit




Componente

Transmitator la distanta 1
Colier receptor 1
Cablu deincércare de tip C 1
Punct de contact scurt 1 Pair
Punct de contact lung 1 Pair
Luminade testare a stimularii 1
statice

'{} Manual de produs 1

Ghid de utilizare rapida 1




Transmitator

Orificiu pentru curea
deincheietura

Ecran TFT e Buton de blocare

—o

P—

Butonul Mod

———e

Butoane sus/jos

Buton static

Butonul Beep Buton de vibratii

Caine 1/2/3
Buton

(=)
Port deincarcase——————




Descrierea butonului

Buton Descriere
o In modul de antrenament: Ap&sati scurt
Butonul sau apasati lung butonul bip pentru
Beep aemite o comandabip.

O

1In modul de antrenament: Apasati scurt
sau apasati lung butonul de vibratii pentru
aemite o comandade vibratii.

Butonde 2.Tn modul de control al tratului: Apasati
vibratii scurt butonul de vibratii pentru a comuta
la tipul de corectie a vibratiilor.
1.In modul de antrenament: Ap&sati scurt
sau apasati lung butonul static pentru
o a emite o comandade stimulare statica
Buton 2.In modul de control al latratului: Apasati
static scurt butonul static pentru a comuta

la tipul de corectie statica.

Butonde
blocare

1. Pornire/oprire: Cand dispozitivul este oprit,

scurt butonul de blocare pentru a-I porni.

Cand dispozitivul este pornit, apasaf lung

butonul de blocare timp de 3 secunde pentru a-l opri

2.In modul de antrenament: Apasati scurt
butonul de blocare pentru a bloca sau
debloca tipul de corectie statica

3In modul de control al litratului: Apasati
scurt butonul de blocare pentru a activa
sau dezactiva modul de control al latratului.

4.1n modul de alertaanti-pierdut: Apasati
scurt butonul de blocare pentru a activa

sau dezactiva modul de alertaanti-pierdere.
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Descrierea butonului

Buton Descriere
1. Céine comutator de canal: Apasati lung
butonul cdine 1/2/3 timp de 1 secundapentry
a activa, apoi apasati scurt butonul pentru
a comuta canalul.
Caine 1/2/3
Buton 2.Tn orice mod, butonul céine 1/2/3 poate fi

activat pentru a selecta canalul céine.

1.Comutator de mod: Apésati lung butonul
de mod pentru a comutaintre beep, vibratie
tipul de corectie staticd Pictograma
corespunzatoare va clipi si nu va declansa
comanda. Modul de control al latratului

si modul de alertaanti-pierdere.

2.In modul de antrenament: Apasati scurt

,\%Eom'” butonul de mod pentru a comutaintre bip,
vibratie si tipul de corectie statica
Pictograma corespunzétoare va clipi
si nu va declansa comanda.
1.Jn modul de antrenament: Utilizati
butoanele sus/jos pentru a regla nivelurile
de vibratiisi statice.
2.In modul de control al [&tratului: Utilizati
Butoane butoanele sus/jos pentru a seta nivelul
sus/jos de sensibilitate.




Ecran emitator

Formare profesionala
Starea bateriei

Caine selectat emitatorului
Nivel de vibratii Blocare de securitate
. . Nivel static
Nivelul semnalului sonor
Caine 1/2/%

Starea bateriei

Starein timp real receptorului

Functie deschisa
Controlul latraturilor

Caine selectat: [——T Starea bateriei

Mod de avertizare

Nivel de sensibilitate

Functie
dezactivata

Functie
activata

Anti-Lost Alert




Receptor —— Buton Pornit/Oprit

Catarama

Port deincarcare
(Cu coperta)

Puncte de contact

Indicator LED al receptorului

Indicator LED Legenda

LED alb care clipesteincet | Incircarea receptorului

LED alb permanent Receptor completincarcat

Clipeste o datila

: Receptorul functioneazanormal
fiecare 5 secunde ’

Modul bip/vibratie/static

LED alb intermitent .
activ
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Cum sa porniti / dezactivati

Sfaturi: emitgorul implicit Tn modul de antrenament pentru
céini lapornire. Dacd nugse ia masuréin alte moduri

timp de 10 secunde, acestavareveni la ecranul principal,
care este modul de antrenament pentru céini.

Transmitator: Apdsati scurt butonul de blocare ;antru adimenta

Pornit, apasaf mult timp butonul deI ocare timp de 3 secunde
pentru a opri.

Receptor:

(D Apésati scurt butonul ON/OFF pentru a porni. Dispozitivul
vasemnaliza o datd si vavibrao datd. Q) Apasati butonul ON/
OFF timp de 3 secunde pentru a opri. Dispozitivul va bip de doua
@i si gavibrade doua .

Apasare scurta Apasare lunga




Cum sa comutati printre trei functii

Apdsat mult timp butonul Mode pentru aintrain

comutatorul de fundtii, ap ?t)asal scurt butonul Mod
e pentru aselecta dlntre celetre'funcy

Dresgj, controlul latratului, avergzarmmpotnvaplerderu.

TRAINING

006|

Dogl BARK COLLARS il

Anti-Lost Alert




Cum se imperecheaza emitatorul si receptorul

Sfaturi: emitatorul si receptorul trebuie sa fie asocia
t cu succes Tnainte de a utiliza functiile de antrename
nt si de aerta anti-pierdere. Un emitator

se poate imperechea cu pana la 3 receptoare.

@ Porniti emitatorul si treceti lafunctia de antrenament.

@ Apasati lung Butonul céinelui 1/2/3 de pe emit&tor pentru
aintrain comutarea canalului, apoi apasati scurt butonul pentr
u acomuta canalul.

3 Opriti receptorul si apasati lung butonul ON/OFF timp de 3
-5 secunde, apoi receptorul vibreaza si intra Tn modul de Tmper
echere cu indicatorul LED care se scurge timp de 15 secunde.

@ Tn cele 15 secunde, apasati butonul Bip/vibratie de pe em
itator, iar un bip va confirmamperecherea cu succes. Odata
asociat, emitatorul va afisanivelul bateriei receptorului. (Re
petati pasii de mai sus cand timeout.)




Cum se utilizeaza functiade instruire

Reglati nivelurile: @ Introduceti functia de antrenament, a
poi apdsati scurt butonul modului pentru a comuta intre moduri
debip, vi bran sitstagice. Utilizati butpanele sus/jos pentru
aregla nivelurile de bi p, vibraii g Statice.

Dog1 TRAINING (I

Avertisment bip: apasati scurt sau lung buton Beep pentru a
emite comenzi bip. (8 niveluri de bip, fiecare cu un ton diferit.)

AVERTIZARE VIBRATIE: Butonul de vibrage scurt sau lung

pentru aemite comenzi de vibraii; (1-8 nivel uri, niveluri mai
mari au carezultat vibraii mai puternice.)

AVERTIZARE STATICA: Ap&sati scurt sau lung buton static
pentru aemite comenzi de stimulare staticd. (1-16 niveluri,
niveluri mai mari au carezultat o intensitate mai puternic 8
socurilor.)

LOCK/ Debloce Stimularea staticd Apagatitscurt butonul
de blocare pentru a bloca/ debloca modul de’stimulare statica.

a n




Cum se fol oseste controlul latratylui

Sfaturi: Gulerul este setat pe avertizare automata.

Porniti gau opriti rgodul de control al latratului
Conutdi Tn modgll de control al latratului,

apasat scurt utonul de blocare pentrua.
comuta sau opri modul de control al latratului.

t

Seleq;a modului de avertizare:
Asigurai-va g odul de control al latratului
este activat, apasgtigcurt vibratiigau
butonul static pentru a selecta vibratile sau
modul de avertizare staticaz Sfaturi: Cand
modul de avertizare este declansat, acesta
va escalada automat de lanivelul 11a6,
cu cét nivelul este mai ridicat, cu atét
avertismentul tféansmis este mai puternic.

Reglai nivelul de sensibilitate:

Utilizati butoanele Up/Down pentru a

regla setarea nivelului de sensibilitate, cu
niveluri de sensibilitate cuprinse intre 1si 5
gnde nivelurile mai ridicate sunt mai
predispuse la decl asare.
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Cum se fol oseste alerta anti-pierderd

Sfaturi: dispozitivul implicit pentru ainchide funcfia
de aleda anti-pierdere.

Functie:

Alergarea este destinul unui caine; Ei sunt nasc &%entru aexplora
Si amutaalbertate In timp ce lumea exterioara interesanta,

de asemenea, este plin de pericole pentru ei. Cu aerta anti-pierdere,
veli primi.o notificare daca animalul dvs. de companie depaseste

distata sijurd, asigurandu:va ci &iti Tntotdeauna,dacs animalul dvs.
de co?ﬁpénlese deblaseazd prea departe. @ 4 Swt

Pentru pllmbarlazllnlce si activitag gﬁagrement Yertaanti- -pierdere
ofera o noua per| 'de’plim aral eaz%
antrenamentel €, proprlet Ior de %.i’n gé% panie
linist sufleteasca SI animalelor de companie o mai mare

libertate de a%alatorlé 5

Introducei modul de alerta anti-pierdere, apoi apasai scurt butonul
debl ocarsgapentru aporni opri functia. Cand fugcti a%eﬂe pornita,
pictograma de evacuare a cainelui devine rogie si ﬁ) unsemn de
exclamare rosu; Cand functia este oprita, pi ogragramad inegri
si marcajul dé exclamare rosu dispare.
S t Ef

S S

Sfaturi: Daca nu utilizati aceasta fundie, va rugam sa o setdi

pentru aecogomisi put%reabategiei. t a & a ¢
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Porniti

inchideti

Cand aceastfundiie este declansgia ya aparea un semn de
exclangare rosu pe ecran.

Pictograma semn de exclamare rosu clipeste

Sfaturi: Dupg ce emitgorul emite o al ertdzanti-pierderezapasgti t
butonul de bip/vibrati e/static al gaitatorului pentru a antrena céi inele
&3 seintoarga. P&na nu seia nicio gasara, sunetul de akerta
anti-pierdere va contigua pana cand cainele se vaintoarce latine.

14




Monitorizareain timp real

w T
w

A ™ >~ {

Sedere Plimbare Alergare  Salt

Afisgjul de stare este o caracteristicgfoarte inovatoare
interggantd. Va permiesa stiti ce face céinele dvs. n orice moment
Este posibil s existe o oarecare ntérziere sau o Usoag ingxactitate
pe ecran, dar ageasta nu este o problema. Nu va pfovoca

niciun rau cginelui sau dvs. O vedem mai mult ca un instrument

de comunicare, imburatatind ifitétadiuneasi experienta dintre dvs.
g céineledvs.s

Sfaturi: Aceasta caracteristica este eficienta la aproximativ 200
de metri de telecomanda. Dincolo de aceastd distantg nu se va

Cum sa Tncarci
Sfaturi: Va rugam sa ncarcati complet Tnainte de utilizare!

Transmitator de incarcare: Tncarcare cu cablul de Tncarcare de
tip C furnizat. Pictograma de stare a bateriei afigeazdbare

animate n timpul Enc¥rcagi si &isegza bare complete atunci cand

sunt Tncargate complet. Acesta se bazeaza automat la deconectarea
cablului deincarcare3

15




Receptor de incarcare: Tncarcare cu cablul de incdrcare de

tip C furnizat. LED -ul alb se scurge incet n timpul Tncarcarii

&l r@mane constant atunci cand este completincgcat.
Acesta se bazeaz§ automat |a deconectarea cablului de Tncdrcare.

@ DC 5V1A @ DC 5V1A

Cum seinstaleaza punctele de contact

o[]o

@ Luati luminade incercare

@ Instalati punctele @ Pentru a strange

de contact punctele de contact

16




Cum se foloseste lumina de testare

Staturi: Asiguraj -vacagpunctele de contact
sunt instalate corespunzatorgsi digpozitivul
este asociat.

@) Apdsati orice buton pentrua activa emigatoruksi a debloca
functiade stimulare staticd.  §

@ Puneti lumina de testare pe punctele de contagct si&pgsati
butonul static. Daga lumina de testare este apring, mduﬁfaptul
ca stimularea statica functioneaza corect.

17




Pas  Cum sa asamblati centura gulerului

Pasul 1: treceli cureaua prin receptor
Pasul 3: Trecei excesul de centura prin inelul desilicon

Pasul 2: Treceli cureaua prin catarama Tri-Glides
t a

¢
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Pas  Cumsa puneti guler pe animale de companie

12

Opriti receptorul si asigurati-vaca
@ céinele dvs. se aflaintr-o pozitie
confortabilainainte de a-i pune

zgarda.

Pozitionati receptorulin centrul
gatului céinelui dumneavoastra
(2) |cu butonul de comutare orientat
n sus si punctele de contact
aliniate cu gatul.

Asigurati-vacaputeti introduce
confortabil un degetintre zgarda

(3| si gatul céinelui dumneavoastra.
Potrivirea corectieste esentiala

pentru eficienta dispozitivului.

Marcati lungimea doritaa gulerului
cu un stilou, indepartati excesul
@ | de material si sigilati cu grija
marginile taiate cu o bricheta
pentru a preveni destramarea.
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Instrudiuni pergru purtare in siguranta

1. Evitaj purtarea prelungitdsau stranssza gulerului pentru
apreveni iritareapielii lacéinele dvs.

2. Asigural -vécagcainele dvs. nu poartdggulerul mai mult
del12orepezi.

3. Reglaj pozitia gulerului pe gatul animalului dvs. de companie
lafiecare 1 para la23re.

4. Verificati regulat etanseitatea gulerului pentru a preveni
presiunea excesiva.

5. Nu atasali o lesdla guler pentru a evita presiunea nejustificata
asupra dispozitivului.

6. Curég&etj Zona gétului animalului de companiesi é:ontactul receptor
Zonacu 0 carga umegh ipt§manal. '

7. Inspectd zilnic zona de contact pentru orice semne de eruptie
Qutanatd sag disconfort.

8. Daca observati o eruptie cutanata sau disconfort, Tntrerupeti
gulerul pana cand pielea se vindeca. Daca simptomele persista
peste 48 de ore, cautati o atentie veterinara imediata.

Urmati acegfi pass pentru a vagsigura siguranta sisconfortul
animalului dvs. de companie. In timp ce milioane de animale

de companie gasesc contacte din gtel inoxidabil confortabil,

unele pot fi sensibile la presiune. De -alungul timpului, animalul
dvs. de companie poate deveni mai tolerant la guler, permitandu-va
a véii(fal axa anunai te prlecautj i %u togte acestea, este crucial

s verifiggi Tn mod regulat zona de contact pentru roseata salsrani.
Dqgg se ,Tnt@regp@atuti lizarea pé\ngC c£1d pieled s-a s

vi'ndeca{ complet. 5
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Tntrebari frecvente

Utilizati cablul deincarcare
furnizatimpreunacu
dispozitivul (5V 1amp)

Cablul deincarcare
nu se potriveste

1.Telecomanda/ . - N .
Cablul deincarcare Inlocuiti cablul deincarcare

reCEptOfU,L . este deteriorat si incercati din nou
nu poate fiincarcat

Produsul intra aul Bateria trebuie safie
rodusulintrain modul 40 carcats, Vi rugsm si

de protectie la atasati cablul deincarcare
putere redusa si sa incarcati complet bateria.

@Vérugémsé—loprit,i defiecare
datacand nul utilizati
2.Produsul nu a fost Dacaprodusul este lasat

T sinu este utilizat pentru o Dacégnuesttve utilizatpentruo
u’gllz:r‘icopaedrgcru perioaddlungade timp,  perioaddlungade timp,
perioa bateria se vadescirca.  consultati manualul pentru
Iungade timp instrucfuni deincarcare inainte
de a-lincarca si utiliza

Test dupéincarcare

Nu-I pot porni
3.Produsul nu
functioneaza )

Telecomandasi Repereazitelecomanda
receptorul nuse cu receptorul
imperecheazabine

4. Cainele musca Cainele rezista Cainele nu trebuie sapoata
dlsp92|:c|vul, produsului vedea sau ajunge la
deteriorandu-| dispozitivul pe carefl poarta
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Verificati dacaatingerea  Niciun raspuns inseamni

tastei este normala caeste deteriorat
Nu exista afisare/sunet U
5.Produsulnu  prompt Reincarcati din nou
porneste Produsul intrdin modul  Conectati cablul deincircare
de protectie la si asteptati incarcarea
putere redusa bateriei

Metodi de pornire gresita Apasaf lung butonul pornit/oprit.

Nivelul static este setat  Reglati la un nivel static

prea jos sau stimularea  mairidicat sau deblocdi
staticaeste blocata stimularea statica

Nivelul de vibratii este Reglati nivelul ridicat de
setat prea jos vibratiisi incercati din nou

Verificati pentru a vedea  Incarcati complet

dacabateria este receptorul
6.Farastimulare descarcata
statica
/ Faravibratii Reglati dispozitivul astfel

Parul cainelui este prea

lung punctele de contact sa

atingapielea cainelui

Receptorul este purtat in
mijlocul gatului cainelui, in
mijlocul gatului cainelui,
intre zgardasi gat

Gulerul este prea larg

Telecomanda si receptorul Repereaza telecomanda

nu suntimperecheate cureceptorul
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Gulerul este prealarg

Receptorul este purtat in
mijlocul gatului cainelui,
Cu un spatiu de un deget
latimeintre zgardasi gat

7.Gulerul cade usor
si nu este suficient

Excesul nu a fost taiat

Curelele zgarda trebuie
stranse corectin fiecare
catarama, astfel incat zgarda

de strans de pe gulerin timpul
primei utilizari sase potriveascagatului cinelui
apol excesul trebuietdiat
Cureaua guleruluieste  Varugam saconsultati
deterioratdsi trebuie manualul de instrudiuni
nlgguita pentru a purta zgarda.
Baterie descércata Ué'!,'ﬁg,}l_%ﬁ&ﬁ%fﬁe
(Dpispozitivulnupoate fi
manipulat violent. Acest tip
de deteriorare nu este
acoperit de garante. Pastraj
emitatorul sireceptorul in
afara vederii cainelui atunci
cand nu sunt utilizate.
8.Ecranul Manipulare violentasi
telecomenzii bataie. Transmitatorul

afiseazacaractere afost deteriorat de
confuze un caine.

@Dacécaracterelede peecranul
de afisare sunt distorsionate
la primirea dispozitivului, va
rulgém.sécontactat‘i serviciul
clienti pentru reparare/
finlocuire. Sunt necesare

fotografiisi inregistrari video.
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Purtati-I prea mult timp

Acesta nu trebuie purtat
mai mult de 12 oresi trebuie
verificat la fiecare 2ore

Dacadispozitivul este
purtat atunci cand
cainele este ud sau
noatd, stimulatorul static

iritépielea

9.Un dispozitiv
raneste un caine

(Dpastratizonagatului
cainelui dvs. uscata
si curata si nu purtati

produsele in timp ce
inotafi sau va jucati

@Jtiliza',(icapace desilicon
pentru a reduce frecarea
punctelor de contact

Cainele dezvoltao
eruptie cutanata

Nu mai utiliza produsul
timp de céteva zile. Daca
afecfunea persistamai
mult de 48 de ore, consultat
medicul veterinar pentru
ajutor

Cainele are mai putin
de 6 luni

Animalul de companie
trebuie saaibacel putin 6
luniTnainte de a utiliza
zgarda de dresaj, iar cainele
trebuie safie capabil sa
recunoascacomenzile

de obedientade baza

10.Accesorii lipsa,
accesorii
deteriorate, etc

Deteriorat in timpul
transportului sauin
urma unei greseli
de ambalare

Contactat serviciul clieni

pentru ainitia o reparatie/

restituire. Pot fi necesare

fotografii sau inregistrari
video.
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Telecomandasi receptorul

11.Probleme de trebuie sése potriveasca Cumpatrati acelasi model
compatibilitate  Dacicumpéraf telecomanda de la noi pentru a face
a produselor sau receptorul altui producétor, pereche

acestea nu vor funciona
cu produsul nostru.

Utilizarea continuaa vibratilor
si a staticii nu trebuie sa
depaseasca 30 de secunde.
Zgarda de dresaj pentru caini
necesitaca utilizatorul s&
interactioneze cu animalul de

O vibratie scurtasau companiesi safl dreseze
12.Siguranta la staticinu va face rau, dar pentru a obtine efectul dorit
vibratii/statici poate face cainele sa

se simtainconfortabil

Functiile noastre de vibratji
si statice au fost testate

pe diferite tipuri de caini pe
o perioadalungade timp

Raza de actiune reald
a telecomenzii poate

13.Gamala 1=l 1 Schimbati locul siincercati
‘ = variain functie de teren, - g3y antrenatiintr-un loc cu
nuesteegald e capacitatea bateriei i putine interferente
Cuceareala si de interferentele ’ ’
produse de alte
dispozitive radio.
@Céutatisprijinpentrudresaj
Zgarda de dresaj pentru delaundresorde
caini este un produs de caini profesionist
ajutor pentru dresaj, care
M;ZL?%%?' N ecesits ca utilizatorii @rimpdeantrenamentadecvat.

sainteradioneze si saisi Cursul de formare trebuie
compAolrtalmlentuI antreneze animalelede  sifie activsi scurt, cuun
ifeInp!Y! companie pentru a obtine efect de bere de aproximativ
efectul dorit 10-15 minute de fiecare data
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@\/erlflcatldacédlsp02|t|vul®\/|od|f|carea nivelurilorsi

15 Este eficient la funcfoneazanormal reajustarea modului

nceput, dar nu de antrenament

fl::;t!t%rpzeliza @Purtarea pentruo penoad@Se recomanda sanupurtati
lungade timp a produsul atunci cand
desensibilizat céinele nu vaantrenati

1. Daca dispozitivul este gasit defectuos in termen de 30 de
zile de laachizite, furnizat dovezi de imagine sau video pentru
aprobarea serviciului pentru clienti. Laaprobare, vafi trimisa

o Tnlocuire. Produsul defect trebuie returnat in termen de 7 zile
de laprimireainlocuirii.

2. Daca dispozitivul devine defect dupé30 dezile, dar Tn perioada
de garantie de 1 an, clientul trebuie si suggbrte costuri de transport
pentru a returna dispozitivul Tn fabrica. Pieselg defecte vor fi testate,
nlocuite, iar dispozitivul returnat gratuit.

3. Aceastg garantie compl eteazaglte drepturi sigemedii
legale. Pentrussecun majore sau pierderi/ daune previzibile,
aveti dreptul lainlocuire sau rambursare.

4. Avefi dreptul sreparatitsau sagnlocuiti fnargurile daca sunt
de cdlitate slaba shesecsl nu este major. Pentru Tntrelari geu
mai multe detalii, va ifiganasa cdntactati serviciul nostru pentru
clienti. ¢
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Indica certificarea CE, asigurand respectarea reglementarilor
c € Wcale din economia europeati (SEE). 3

Semnificg faptul cdinterferenta el ectromagneticai
C echipamentului este sub limita aprobsta de Comisia
Federala de Comupicdii.

Aruncaf materialele de ambalare duptip. Cartonul sis
® cartoanele pot fi reciclate ca hartii de deseuri, in timp ce
carcasele de ambalare ar trebui reciclate in consecigta.

Sistemul este conceput pentru UE i altetgi europene,
EID capabile sa colécteze categoric materiale reciclabile.

PAP

Avertisment FCC

Acest dispozitiv respectd partea 15 din regulile FCC. Fundipnarea
este supusa urmatparel @ doua condity: t

(1) Acest dispozitiv nu poate provoca interferenie nocive s
(2) acest dispozitiv trebuie st &ccepte orice interferentéa
primi, inclusiv interferefte care pot provoca o fungtionare
nedorita.
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Orice modificari sau modificari care nu sunt aprobate in mo
d expres de partea responsabila de conformitate ar putea anu
laautoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

NOTA: Acest echipament afost testat si s-a dovedit ase conforma
limitelor pentru un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate
cu partea 15 din regulile FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protecfie rezpnabila impairivainterferentei
npcive intr-o instalatie rezi dertJ aa. Acest echipament
genereaéa fol ossstessi poate radlaenerg|adefrecvert5 radio
si, dac¥ nu este instalagsi utilizat in conformitate cuinstrugtiunile,
poate provoca interferente daundtogre B comunicaiile radjo.
Cu toate acestea, acolo nu este o garariie ca interferenta
nu vagpareaintr -oanumitdingtalaie. 5

a t

Dacg acest echipament provoacdinterferente daginagpare la
recgptia radio sau televiziunii, care poate fi determinga prin
oprirea echlpament@ ui si pornirea, utilizatorul este Tncugajat sa
ncesice sA corecteze mterf;erenta cu una sau mai multe dintrej
urmatoati! e masuri:

Reorientatitsau relocatj antena primitoare. Marjji gepararea
ntre echi pament Sk receptor Conectati eghipamentul Tntr-o

priz4 de pe un circuit diferit de cel 1a care este conectat receptorul.
Consultai dealerul sau un tehnician radio/TV cu experienta
gentru ajutor.
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Pentru a mentine respectarea orientarilor de expunere RF &
e FCC, echipamentul trebuieinstalat §i funconat cu o distanti
mii mé Tnige 20 cm radiatorul corpul dvs. Utl||Z&tI doa¢

antenafurnizatia
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Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare in tarile UE si, prin urmare, poarta marcajul CE.
Toata documentatia necesara este disponibilad pe site-ul web: www.reedog.ro.

Modificarile parametrilor tehnici, caracteristicile si erorile tipografice pot face obiectul unor
modificari.

Service si distributie:
Reedog, s. . 0.

Sedmidomky 459/8
101 00 Praga 10
Republica Ceha

Tel: +420 216 216 106
E-mail: info@reedog.ro

www.reedog.ro www.zgarzi-electro.ro





